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© 202 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights
reserved.

About this Manual

The Manual includes instetions for using and managing the Product. Pictures,
charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or oth reasons. Please find the latest
version of this Manual at the Hikvision websiketifs://www.hikvision.com).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained
in supporting theProduct.

Trademarks

HIKVISION | yR 20KSNJ I A1 QGA&A2y Q8 GNIR

of Hikvision in various jurisdictions.

, Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective
owners.
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Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTEBFLICABLE LAW, THIS MANUAL AND

THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE,
w9 twh+L595 a!{ L{é¢ !b5 azL¢l I [[ Cl![¢f
NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SEACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES
FOR LOSSF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON
BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR
OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PROBUCT, EVE

HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY OERERGE OR
DAMAGES RESULTING FROM @WBERK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION,
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OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS
AND YO ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS
TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF, RUBLICECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU
SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHHBISES, BNCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAIOGRCBIL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
NUCLEAR FUENCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE
LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatoryinformation
FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the
LI NI& NBalLRyaArofsS F2NI O2YLX AlyOS O2dd R &
equipment.

FCC compliancérhis equipment has been tested and founccomply with the

limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipmert generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to caubarmful interference in which case the user will

be required to correct the interference at his own expense.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may notese harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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EU Conformity Statement
c € This product and if applicable- the supplied accessories too are

marked with "CE" and coply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the EMC Directive
2014/30/8, the LVD Directive014/35/EU, the RoHS Directive
2011/65/8U, the ATEX DirectivB014/34/EU.

cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the Europe:
Union. For proper recycling, return this product to your local suppl
upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it ¢
designated collection points. For mordarmation see:
www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the Europe:
Union. See the product documentatioor fspecific battery
information. The battery is marked with this symbol, which may
include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (
For proper recycling, return the battery to your supplier or to a
designated collection point. For m®information see:

www.recyclethis.info

: : 2012/19/8U (WEEE directive): Products marked wittstsymbol

Intended use of the camera

ATEX @II 2GD Ex db IIC T6 Gb/Ex tb [IIOT®b IP68
IECEXEx db IIC T6 GBx tb IIIC T8G Db I1P68

Hazardous Area Classificatiodone 1 Zone 2, Zone 21, Zone 22.
IP DegreelP68 (2m, 2h)

Ex Standards

IEC 60079®: 2011 EN 60079: 2012
IEC 60074.: 2014 EN 60074.: 2014
IEC 6007831: 2013 EN 6007381: 2014
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Nameplate:

Bxplosior-Proof Network Bullet Camera | gjosion-proof Sign:
Product Model: & 26Edb ICTEGh
Protection Level: P68(2m/2h)  Temperature:-30°C~ +60°C | &I 2D Exth IIC T80C Db
Working Voltage:AC100~240V - Working Current: <1000mA | Explosion-Proof Certificate No:
Product No.: Date of Production: u|_ 21 ATEX 2432%
[ Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. JECEX UL 21.0051X C €0035
| No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou , China
Secial Conditions for Safe Use:
1.Warning: Potential Electrostia Charging HazariSee Instructions.
2. The flameproof joints are not intended to be repaired.
Cautions:

1. When assembly, operation and maintenance, the operator must follow the
requirements of he IEC 6009 latest version Explosive atmospheRartM

9t SOGNROLt AyairbttliAzy RSaA3Iys astso

operation instruction or its National equivalent.

2. Remir andoverhaulshall comply with IEC 600-9: latest version or its
National equivalent.

3. Use M6X18L14dteners with yield strengti450 MPa

Industry Canada ICH®3 Compliance
This device meets the CAN I€E®)/NMB3(A) standards requirements.

KC

Warning:

This is a class A produtn a domestic environment this product may cause
radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

The waterproof jacket, cable adapter and the waterproof tapes cannot be
exposed to the dangerous area without explosjmoof measures.

A2
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Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that the user can use the product
correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations
The device should be used in compliance with local laws, electrical safety
regulations, and fire prevention regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical
safety regulations of the nation and region.

The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the equipment.
Provide a surge suppressor at the inlet opening of the equipment under
special conditions such as the mountain top, iron tower, and forest.
CAUTION: To reduce the risk of fire, aggl only with the same type and

rating of fuse.

The equipment must be connected to an earthed mains seckéet.

An appropriatereadily accessible disconnect device shall be incorporated
external to the equipment.

Anappropriateovercurrent protective deice shall be incorporated external to
the equipment, not exceeding the specification of the building.

An alkpole mains switch shall be incorporated in the electrical installation of
the building.

Ensure correct wiring of the terminals for connection toAC mains supply.
The equipment has been designed, when required, modified for connection to
an IT power distribution system.

Battery

Do not ingest battery. Chemical burn hazard!

This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button ceftdrg is
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to

death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product

and keep it away from children.

If youthink batteries might have been swallowed or placed inside any part of

the body, seek immediate medical attention.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

ATTENTI®: IL Y A RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR
UNE BATTERIE DE TYPE INCORRECT. METTRE AU REBUT LES BATTERIES
USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
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Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for exampl in the case of some lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or
cut the battery, which may result in an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environnment, which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

+ identifies the positive terminal(s) efjuipment which is used with, or
generates direct current.identifies the negative terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current.

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
equipmert.
The serial port of the equipment is used for debugging only.

Hot Surface Prevention

CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the parts. We
one-half hour after switching off before handling parts. This sticker
to indicate that the markedém can be hot and should not be touct
without taking care. For device with this sticker, this device is inter
for installation in a restricted access location, access can only be
by service persons or by users who have been instructed abeut th
reasons for the restrictions applied to the location and about any
precautions that shall be taken.

Installation

Install the equipment according to the instructions in this manual.

To prevent injury, this equipment must be securely attached to the flealt

in accordance with the installation instructions.

Never place the equipment in an unstable location. The equipment may fall,
causing serious personal injury or death.

Power Supply

The input voltage should conform to IEC60956tandard: SELV (Saféiytra
Low Voltage) and the Limited Power Source. Refer to the appropriate
documentation for detailed information.

The power source should meet limited power source or PS2 requirements
according to IEC 6098Dor IEC 62368& standard.

DO NOT connect multipldevices to one power adapter, to avoid oveating
or fire hazards caused by overload.

, Make sure the plug is properly connected to the power socket.
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White Light llluminator (If supported)
Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.
DO NOT stare at operating light source. May be harmful to the eyes.
Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the white light when you
assemble, install or maintain the camera.
Transportation
Keep the device in original or similar packaging whiegporting it.
System Security
The installer and user are responsible for password and security configuration.
Maintenance
, If the product does not work properly, please contact your deatehe
nearest service center.
. We shall not assume any responstgifor problems caused by unauthorized
repair or maintenance.
A few device components (e.qg., electrolytic capacitor) require regular
replacement. The average lifespan varies, so periodic checking is
recommended. Contact your dealer for details.
Cleaning

, Please use a soft and dry cloth when clean inside and outside surfaces of the
product cover. Do not use alkaline detergents.

Using Environment
When any laser equipment is in use, make sure that the device lens is not
exposed to the laser beam, or it may busut.
DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.
For indooronly device, place it in a dry and weéntilated environment.
DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.
Make sure the running environmemeets the requirement of the device. The
operating temperature shall b&0 C to 60 C-2 F to 140 F), and the
operating humidity shall be 95% or less (no condensing).
DO NOT place the camera in extremely hot, cold, dusty or damp locations, and
do not expose it to high electromagnetic radiation.

Emergency
If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power,
unplug the power cable, and contact the service center.

Time Synchronization
Set up device time manually for thesfitime access if the local time is not
synchronized with that of the network. Visit the device via Web browse/client
software and go to time settings interface.
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Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to the device lens. The IR light
from the device may reflect back into the lens causing reflection.

Cautions

Make sure the power supply voltage is correct before using the camera.

Do not drop the camera or subject it to physical shock.

To ensure explosieproof performance, do not damagexplosionproof

surface.

Do not touch sensor modules with fingers. If cleaning is necessary, use clean
cloth with a bit of ethanol and wipe it gently. If the camera will not be used for
an extended period, please replace the lens cap to protect the sdresar

dirt.

Do not aim the camera at the sun or extra bright places. Blooming or smearing
may occur otherwise (which is not a malfunction), and affect the endurance of
sensor at the same time.

The sensor may be burned out by a laser beam, so when anyelasiment

is in using, make sure that the surface of sensor will not be exposed to the
laser beam.

To avoid heat accumulation, good ventilation is required for operating
environment.

Warning! To prevent accumulation of electrostatic charge, only damp clot

can be used during the cleaning.

Keep the camera away from liquid while in use.

While in delivery, the camera shall be packed in its original packing, or packing
of the same texture.

Regular part replacement: a few parts (e.g. electrolytic capacitdheof
equipment shall be replaced regularly according to their average enduring
time. The average time varies because of differences between operating
environment and using history, so regular checking is recommended toeall
users. Please contact with yodealer for more details.

Improper use or replacement of the battery may result in hazard of explosion.
Replace with the same or equivalent type only. Dispose of used batteries
according to the instructions provided by the battery manufacturer

1 Introduction
1.10verview

Explosionproof network camera is a surveillance product capable of video/audio
collecting, smart encoding and network transmittitigadopts an embedded
system anch high-performed hardwareprocess platform to achieve good

stability and reliability.
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You can visit and configure your camera via web browser and client software.

Explosionproof network cameraadopts a stainless steehclosurereceivingan
IP68 rating for ingress protection.

Application Scenarios: oil industry, mineldie, chemicaindustry, port, grain
processing industry, etc.

1.2Model Description
This manual is applicable to the following models:

Table 11 Applicable Model List

Model List

DS2XE6212#S DS2XE6252#S
DS2XE6222#S DS2XE626E-1S
DS2XE6232#S DS2XE6282#S
DS2XE6242#S

Explanation of model naming:
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DS2 [6] - [

Extended function
IR
S Audio 10, Alarm 10, R$485

Supports orboard storage
Stands for hardware performance

including etc.. Larger
number means better performance

Max Resolution(MP):
1:13MP 5:50MP
2:20MP 6:6.0MP
3:30MP 8:80MP
4:40MP

2: Bullet camera

Professional
Application type
E Stainless Steel Explosion Proof

For

Hikvision fronend product

Figure 12 Model Explanation

2 Appearance Description
2.10verview

Figure 13 ExplosioAProof NetworkBullet Camer@®verview(1)

10



@ Network Bullet Camer& Quick StarGuide

Figure 14 ExplosionProof NetworkBullet Camer@®verview(2)
2.2 Cable Description

g% Alarm IdOut

Figure 15 Overview of Cables

Table 12 Description of Cables

Cables Description

Voltage: 100 VAC to Q4/AC(RED/BLACK)

YELLOWI/GREEN: for grounding
YELLOW/BLUBELARM_IN1
WHITE/REDALARM_OUT1

Alarm IfOut YELLOW/ORANGH. ARM_IN2
WHITE/PURPLELARM_OUT2
YELLOW/BLACKLARM_GND

For network communication

POE (802.3 at, 4216 57 VDC), 0.® 0.3A

Power Supply

Network

Note:

ALARM_IN1 and ALARM_OUWALARM_IN2nd ALARM_OUT?2) should be used
in pairsfor alarm input and output.

11
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3Installation

Before you start:
Make sure the device in the package is in good condition and all the
assembly parts are included.

The standard power supply I90VACto 240 VAC,PoE 802.3 at, 42.5 to 57
VDC), 0.2 to 0.3 please make sure your power supply matches with your
camera.

Make sure all the related equipment is poweff during the installation.
Check the specification of the products for the installation environment.
Make sire that the wall is strong enough to withstafwlir times the
weight of the camerand the bracket
For the camera that supporttR, you are required to pay attention to the
following precautions t@revent IR reflection:

Make sure that there is no refitive surface too close to the camera lens.
The IR light from the camera may reflect back into the lens causing
reflection.

3.1Wall Mounting

Before you start:

There is no wall mounting brackieicluded in the packageYou have to prepare a

wall mountingbracket if you choose this mounting typehe shown bracket

below is only for demonstration.

Steps:

1. Fix the wall mountig bracket to the desired place on wall with four expansion
screws.

Figure 16 Install the Wall Mounting Bracket
2. Unscrew and remove the pedestal from the bracket.

12
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Pedestal

Screws

Figure 17 Remove the Pedestal
3. Align the screw holes on thmmeramounting base with those on the
pedesta) and fix the camerto the pedestalwith the supplied screws.

Mounting Base
Pedesta
Screws”

Figure 18 Fix the Camera to thEedestal
4. Loosen the fixing screw, andjastthe panning position. Tighten the fixing
screw after adjustment.

Pan -45°to 45°

Figure 19 Adjust Panning Position

13



@ Network Bullet Camer& Quick StarGuide

5. Use safety rope to hook the cameaadthe bracket.Adjust the tilting position
whenscrewingthe camera to the wall mounting bracket

2N Tilt: -45°to 45°

Figure 110 Secure the Camera to Wall Mounting Bracket
6. Secure thescrews to finish installation.

4 Activate and Accses Network Camera

Scan the QR code to get Activate and Access Network Camera. Note that mobile
data charges may apply if Wi is unavailable.

14
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits
réservés.

A propos de ce manuel

CS YIydsSt F2dNYyAG RS& AyadNHzOGA2ya RQdziAf A
tableaux, les figures et toutes les autres informatiors ¢iINB & yS a2y i R2Yyy S
RS RSAONALIIA2Y SO RQSELX AOI{GAZ2ysont[ S& AyTF2I
Y2RAFTALFOE S& &l ya LINBFOGA&S Sy NI Aazy RQdzS

raisons. Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de

Hikvision fittps://www.hikvision.con).

£SdzAt € ST dziAt AaSNI OS Y2RS RQSYLX 2A | 4SO ¢ ¢
spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.

Marques déposées

HIKVISION et les autres logos et marques de commerce de Hikvision sont la

propriété de Hikvigin dans divers pays.

, Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Ithdad RQSEOtdaAzy RS NBaLRyaloitAd
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET |
PRODUIT DECRITSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS,
SONT FOURNIS & [ © ETAMEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREIMRESION

b9 CrL¢ !!/!b9 DI wlbe¢L9S 9-t[L/L¢9 h! Lat|
LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUAIITESA L { ! b¢ 93 h! 5Q!I 5;
UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. E
AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPEC
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMA

RELAO{ " [! t9w¢9 59 twhCL¢{ 5Q9bc¢wotwL{9%
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, Ol
towe9 59{ 5h/!a9be¢{z {QL[{ {hbe¢ .1 {;{ {!w
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA REBPGNSN MATIERE DE PRODUITS,

h! 1! ¢w9z 9b w!tthwe¢ 1 +9/ [Ql ¢L[L{!¢Lhb 5!
LbChwa; 59 [! th{{L.L[L¢; 5Q!'b ¢9[ 5haa! D
+h!{ w9/ hbb!L{{9% vi9 [! b!¢!wd 5QLb¢Iwh9c

SECURITE INHEBRTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS

15


https://www.hikvision.com/

@ Guide de démarrage rapide dedaméra réseau bullet

b/ ¢Lhbb9ag9b¢ 'bhwa'[ 5L+ [D!¢Lhb 5QLbClH

¢w9{ 5haa!D9{ 5;/hj[!b¢ 5Q b9 /, 6 .9wl¢ce!\

Chwa!¢Lv) 9% 5Q!b9 LbC9/ ¢Lhb DESECURIE +L w)|
IES A INTERNEDUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE
DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

thi { !'//79t¢9% 5Q} ¢L[L{9w /9 twh5}L¢ / hbCh\
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVECEWER VERRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOU
5Q! ¢L[L{9w /9 twh5!L¢ 5Q!'b9 al!blL:w9 v!IL b
¢LOw{X , /hatwL{Z atL{ {!'b{ {Q, [LaL¢Owxz |
PROPRIETEINT [ 9/ ¢! 9[ [ 9Z h! [! twh¢9/ ¢Lhb 59{ 5
LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATIC
CLb![9 Lb¢Ow5L¢9E bhe¢!aa9b¢ [! aL{9 !! thl
DESTRUCTION MASSIVE, LAMISEAU POINCOUMAL / ! ¢ Lhb 5Q! wa9{ /
OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAI
OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
#Lh[!¢Lhb{ 59{ 5whL¢{ 59 [Qlhaa9d

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LESAUMESRENCES DERNIERES
PREVALENT.

h
]
S
Lb
LI

Déclaration de conformitéJE

«CB» attestant de leur conformité aux normes européennes harmonist
en vigueur regroupées sous la directive suréesssions
électromagnétique®014/30/UE, la directive sur les basses
tensions2014/35/UE, la directive RoHZ011/65/UE et la directive
ATEX014/34/UE

C E Ce produit et, le cas échéant, les accessoires fournis portent la marqut

portant ce plctogramme ne doivié pas étre deposes dans une dechargs
dey'AOA LHES 26 tS GNRA RSa R$OKSU

P FRSldzr 6 NBYSGGST OS LINRPRdAG t
équipement équivalent, ou déposée dans un lieu de collecte prévu & ce
effet. Pour plus de précisions, rendeaus sur. www.recyclethis.info

E 2012/19/UE (directive DEEE) 5y & t Q! yA2y SdzN®

16
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200666/CE (directive sur les batteries}e produit renferme une batterie
qU| ne doit pas étre deposee dans une decharge municipale tiides
RSOKS({a yQSad LI a LIN}GALdSS RIY
précisions sur la batterie, reportemus a sa documentation. La batterie
porte le pictogramme etontre, qui peut inclure la mention Cd (cadmiun
Pb (plomb) ou Hg (mercure). ida recycler correctement, renvoyez la
batterie a votre revendeur ou déposéa dans un point de collecte prévu
cet effet. Pour plus de précisions, rendezus sur. www.recyclethis.info

Utilisation prévuede la caméra

ATEX @ 112G D Exdb IIC T6 Gb/Ex tb 11IC T80°C Db 1P68
IECEx Ex db IIC T6 Gb/Ex tb 11IC T80°C Db IP68

Classification de zone dangereusZonel, Zone2, Zone21, Zone22.
Indice de protection IR IP68 (2m, 2h)

NormesEx:
CEB00790: 2011 EN 60079: 2012
CEB00791: 2014 EN 60074.: 2014
CEB007931: 2013 EN 6007%1: 2014

Plaque signalétique

Explosion-Proof Network Bullet Camera | ypiosion-Proof Sign:
Product Model: €T 2GEdb ICTEGh
Protection Levek IP68(2m/2h)  Temperature:-30°C~ +60°C | €T 2D Exth IMCT80°C Db
Working Voltage:AC100~240V - Working Current: <1000mA | Explosion-Proof Certificate No.:
Product No: Date of Production; |UL21 ATEX 2432%

[ Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. ECEx UL 21.0051X c €00:|5
| No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou , China

Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité

1. Température ambiantede-30 a 60°C.

2. NE PAS OUVRIR SOUS TENSION.

3. RISQUE POTENTIEL DE CHARGE ELECTROSID{RQEE INSTRUCTIONS.

17
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ne [2NR Rdz Y2yidl 385 RS tQdziatAralridrzy Si R
exigences de la derniére version de la noi@e6007914 : Atmospheres explosives
Partie14: Conception, sélection et construction des installations électriques, outre
t8a NBO2YYlIyRIGA2ya RQdziAfAal GA2Yy Rdz Fl ol
5. La réparation et la révision doivent étre conformes a la derniére version de la
norme CEB007919 oua son équivalent national.

Avertissement: B B L .
Lt aQF3Ad RQdzy LINRRdzAG RS OflLaas$ ! o 51ya
LIS dzi LINB@21jdzSNI RSE AYUSNFSNBYyOSa NI RAZ2Z

prendre des mesures adequates
La gaine étanchd, QI Rl LJiF G SdzNJ RS ONoft S Sd ¢ Sa Nzl
pas étre exposés a une zone dangereuse sans mesures antidéflagrantes.

Consignes de sécurité
/ $a O2yardaysSa orasSy
correctement afin @S @A G SNJ (i 2
Lois et réglementations
[ QF LI NBAf R2AG sONB dzZiAtAasS O2yF2N¥SYSY
réglementations en matiére de sécurité électrique et de prévention des incendies.

dzZNB NJ lj dzS8  Qdz
2dz R2YYl 3S Y

Electricité

En utilisant le ppduit, vous devez respecter la réglementation relative a la sécurité

électrique de votre pays ou région.

[QSljdALISYSYyi yS R2

26280 NBYLXA RS tA

t NEG22ST  dzy & dzLILINB

O2yRAGAZYA RQAyall

métallique et en forét.

ATTENTIOM t 2 dzNJ NBRdzA NB f S NI unijuzSentip@ any OSy RA S

fusible de méme type et de méme calibre.

[QSldALSYSY(d R2A0G siGNB 02yySO0GS t dzy$S LIN

Un dispositif de déconnexion approprle et facilement accessible doit étre |ncorpore

RS YIyAsNB SEGSNYS t fQSldALSYSylo

Undlsposmf de protection contre les surintensités approprié doit étre intégré en

SEuSNJ/S L tOSdALSYSy (> abya RSLI &aSN ¢
'Y AY G SNNHZLIG SdzNI LINAR Y OALI £ 2YYyALRE A NS R

bétiment.

Assured2 dzd RQSFFSOGdzSNI dzy ON6f I 3S I LILINE LINRA S

une alimentation secteur.

G LIFra siNB SELR&S |
dzA RST O2 Y Yntentdzy @I a
4SdzNJ RS &daNISyarzy
fFGA2Yy LI NIAOdzZ ASN

A
lj
a
t

N U»
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L'équipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté a un
d24G38YS RS RA&GNROdzIAZ2ZY RQSEt SOGNROAGS Ay

Batterie

b QA y 3 S NdatlerielRisgue de brdlure chimique

Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée,-cefleut
provoquer de graves br(lures internes en seulement 2 heures et entraher la mort.
Conservez les piles neuves et usagées hors de léegpdes enfants.

Si le compartiment des piles ne peut pas étre complétement refermé, cessez
RQdzli A £ A & SNJ S -leldblRdR tizhoiitée Hes entagts & SN ST

{A @2dza LSyasSi 1jdzS RSa LAtSa 2yd SiS Ay3
du corps, onsultez immédiatement un médecin. N
ATTENTION Lf & |+ dzy NRA&ljdzS RQSELX 2aAzy f 2N&A

type incorrect. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type penduire a

tQlyydg A2y RQdzyS LINBGSOGAZY oL} NI SESYLI
au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez

mécaniquement ou découpez une batterie, car cela pourrait engendrer une

explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant extrémement chaud,

OF NJ @g2dza Sy O02dzNBT dzy NR&ljdzS RQSELX 2aA2y
inflammable.

bQSELRA&ST LI a dzy$S oFGGSNRAS £ RS& LINB&a&aAz
carg2dzd Sy O2dzNBT dzy NRAAldzS RQSELX 2aA2y 2dz
inflammable.

Lesymbole«n ARSYGATFAS I o6fS&0 02NYySo6a0 LRE&A
avec, ou qui géneére du courant contiriie symbole «» identifie la (les) borne(s)

ySatiABSoa0 RS fOSdALISYSyd ljdA Sad dziaft
Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée
ddzNJ £ QS dA LISYSy (i o
[§ LINI aSNAS RS f ebndzidedding Se/débodhgell dzii A £ A &
Prévention des surfaces chaudes
ATTENTIONComposants chaudd.a manipulation des piéces risque de
briler les doigts. Attendez une deiiS dzNB | LINE &  QF N
de manipuler les piéces. Cet autocollant idi§ 1j dz8 f QSt SY
NB OKFdzR S§G ljdzQAt R2AG sdNB Y
dzi2 02t € Ly &dzNJ dzy | LI NBAt AYyR
R2yid fQF00sa Sai NBauNBAyd S N
utilisateurs ayant été formés sur les raisons des restrictions appliquées
cette zone, et sur toutes les précautions a prendre.
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Installation
LyadltfsT £
' FTAY RQSOAG J G 2dzii | OratenBny aitaché @ i@ sol/ntuit I NB A
O2yF2N¥SYSyd I dE AyaidNuOGrz2ya ROAyadrttlr
bQAyaidlrttSl 2l YFAd fQSHdALISYSYd &diNJ dzy &
tomber, entrahant des blessures graves voire la mort.

Alimentation électrique
[ I Sy a k8o etk BfgfraeNda normEEBO9561 : trés basse tension
RS 4SOdNARGS 6{9[+0 Si a2dNDS RQFtAYSydl i
documentation appropriée pour en savoir plus.

CLF a2dNDS RQEEAYSy L (A RER ouRativéa uNB MRy RNB |
RQFEAYSYyGFGAZ2Y fAYAQGSSE0MBRGFGERBESY Sy (i & f |
t2dzNJ SOAGSNI 2dzi NR &I dzS RS adzNDKF dzFFS 2 dz
LX dzA A SdzNB | LILI NBAt & £ dzy aSdz FRFLIGF GSdzN
Vérifiez que la prise esbrrectement branchée a la prise électrique.

Eclalrage a lumiére blanche (lorsque cette fonction est prise en charge)

Qsj dZALJSYS)/u O2yF2N¥SYSy i | dzE
N,

[=N" e}

/'S LINRPRdZAG S&d &adza0SLiiaotS RQSYSGGUNB RSa
b9 NBIFNRST t!{ fF &2dNDS ldpdzrétrgmdaed S 2 N&
pour les yeux.

t2NGST dzyS LIN2GSOGA2y 20dzA I ANB FRFELIGSS 2
@2dza LINREOSRST t tQlaaSyoflr3asSs t fQAayadlt

Transport
DI NRST £ QF LJLJ NBAt RIudans aniybalbgesimikife lod § R Q2
de son transport.

Sécurité du systéme
Lt AyO2Yo0S t tQAyadrttl G6SdNI S t € QdziAf A
passe et de la sécurité.

Maintenance
Si le produit ne fonctionne pas correctement, contaatere revendeur ou le centre
de service le plus proche.
b2da yQFaadz¥SNRBya I dOdzyS NBalLRyaloAfiids
réparation ou une opération de maintenance non autorisée.
I SNIFAya 02YLRalyida RS feCblytipk)Ndvant étred LIo S E
NBYLX F 0OS& NB3IdA ASNBYSy(io [ SdzNJ RdzNBES RS ¢
des controles périodigues sont recommandeés. Veuillez contacter votre distributeur
L2 dzNJ LX dz& RQAYF2N¥ I GA2y&a o

Nettoyage
Utilisez un chiffon doux et séd2 dzNJ )/S (G28SN) £ QAYGSNASdNI S
LINERdA i ® bQdziAtAras LI a RS RSUGUSNEBSyd 1fO

20



@ Guide de démarrage rapide dedaméra réseau bullet
IYPANRYYSYSy(d RQSELX 2AlFGAZY
tSyREYy(G tQdziAtAratdAazy RS G2dzi SljdaLISYSyi
RS £ QF LILJ NBAf yaiSceau ded calilpaurralizilde 4 S | dz
bQSELRAST t!{ fQFLILINBAf t RS Lidzaaalyita
environnements poussiéreux.
Appareil destiné a une utilisation en intérieur uniquement. Instakkedans un
endroit sec et bien aéré
bQ2NASYGST t!{ tQ2028S0GAT OSNBR S a2t SAt
Assurezd2 dza 1jdzS f QSYGANRYYySYSy( RQSELX 2AGE GA
La température de fonctionnement doit &tre comprise ent8@ C et 60°C (22 F et
140c CO® [ QKdZYARAGS (2f SNBES BolimFd Ed A 2y y SY¢
condensation).
bQAyadltesSl t1{ tF OFYSNI RIya RS& SyRNER
poussiéreux ou humides. La caméra ne doit pas étre exposée a des radiations
électromagnétiqes élevées.
Urgence
{A RS fI TdzvrsSsy RSa 2RSdzNE 2dz Rdz oNH
AYYSRAFGSYSyd £ Ql LI N"At K2NE G(GSyahz
contactez un centre de réparation.
{BYOKNRYyA&l A2y RS t QKSdNB
{A £ QKSRIANBt QI2LABNSB AT yQSad LI a ad8yOKNRBYAS
configurezf I Y+ ydzStt SYSyi f2NAE Rdz LINBYASNI I 008
navigateur Web/le logiciel client, puis rendgz2 dza Rl y & f QAy G SNFF OS
f QK S dzNB ©
Réflexion
Assureavous q+ dzOdzy § & dzNFF OS NEFt SOKAaalydsS yS$§
RS  QF LILJ} NBAE @ [ I tdZYAsNB AYFN}INRdAS RS
entraher des problémes de réflexion.

1 Introduction

medm +dzS RQSyasSyots$s

La caméra réseau antidéfirante est un produit de surveillance capable de collecter

des données vidéo/audio, de les encoder intelligemment et de les transmettre sur le
NBaShdzd 9ftfS Sad SldALISS RQdzyy a2adsyYS Ayd:
matériel tres performante perméant de garantir une bonne stabilité et fiabilité.

Vous pouvez visiter et configurer votre caméra via un navigateur Web et un logiciel

client.

[+ OFYSNI NBaSlIdz I yGARSTFEIIANYYyGS Said R20GS¢
indice de protectioriP68.
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{ OSy NA 2 & :Rabtigpgtrdlidd, changs/de mines, industrie chimique, port,
industrie de transformation des céréales, etc.
1.2 Description du modéle
/'S YIydsSt aQkLIXAldzS FdzE Y2RSEfSa adAOEyda

Tableaul-1 Liste des modéles applicables

Listedes modéles

DS2XE6212#S DS2XE6252#S
DS2XE6222#S DS2XE6262#S
DS2XE6232#S DS2XE6282#S
DS2XE62428#S

Explication de la dénomination des modéles

]

Fonction avancée
|2 Infrarouge

S:HS audioH S dalarme RS485

Prend en charge le stockage & bord

Indigue les performances du matérigl
compris la plateformge capteur etc. Plus
le nombre est grangplus les performances
sont élevées

Résolution max(Mpx) :
1:1,3Mpx 5:5Mpx
2:2Mpx 6:6Mpx
3:3Mpx 8:8Mpx

Forme: 4:4Mpx

2:Caméra bullet

Mode professionnel
Type @pplication:
E: Antidéflagrant et en acier inoxydable
Pour les é é

———— Produit frontal Hikvision

Figurel-2 Explication des modeles
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H 5SA0ONALIIAZY RS f QF LILI NBy OS
Hom +dz2S RQSyasSvyof S

Figurel-o I OF YSNY NB&aSH

Figurel-n +dz8 RQSy&SyotS$S RS tF OFYSN} NB&asStH
2.2 Descriptions des cables

———= Alimentation
——— électrique

Entréd sortie
dalarme

Figurel-'5Vue@Sy aSyof S

T
w
I
o
z

o

w
o
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Tableaul-2 Description des cables

Cables Description
Tension 100 a 240/ CA(ROUGENOIR

JAUNE/VERDour la mise a la terre
JAUNE/BLELALARME_IN1
BLANC/ROUGRLARME_OUT1

9y (i NBSk a2 NI A { JAUNE/ORANGBLARME_IN2
BLANC/POURPRELARME_OUT2
JAUNE/NOIRALARME_GND

Pour la communication réseau

PoE (802.3 at, 42%57 VCC), 0.220.3 A

Alimentation électrique

Réseau

Remarque:
ALARME_IN1 et ALARME_OUT1 (ALARME_IN2 et ALARME_OUT?2) doivent étre utilisés
par paires pour I'entrée et la sortie des alarmes.

3 Installation

Avant de commencer

Assurea?2 dza lj dz§ £ QI LILI NBAf RIya fQSYol €l 3¢

LIASO0Sa RQlaasSyvyotl3sS az2yid AyOfdasSio

[QFEAYSYGFGA2Y St SO0 NK 0022408 GARSRBIIR S 4 G

at, 42.5a57 V ), 0.210.3 A Veuillez vérifier que votre alimentation électrique

correspond bien a votre caméra.

AssureZd2 dzi lj dz8 f QSljdzZA LISYSy (i O2yySES Sad

tQAyalrttlriArzyo

Vérifiez les spécificationdB t F 1 A @98a t f QSYGANRYYySYSyY i

Assurezvous que le mur est suffisamment solide pour supporter au moins quatre

fois le poids de la caméra et de son support.

t2dzNJ £ §& OF YSNI & IRRis §eber pdRe dey Sttenfiggficdliére 2 y

I dzZE LINB Ol dziA2ya adA@lyiaSa: FFAY RQSOAGSNI €I
Assure® 2 dza  lj dzQF dzOdzy' § adaNF I OS NBFE SOKAaal yi

tQ2062S00GAFT RS tF OFYSNI® [ fdZYASNB AYyT¥

NBFt SEAZ2Y dRenyater deRobl@esié iflexion.
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3.1 Montage mural

Avant de commencer

[ S &dzZLILR2 NI RS Y2ydl3S YdNIt yQSaid LI & AyOft
support de montage mural si vous choisissez ce type de montage. Le supessous

estillustré uniquement a des fins de démonstration

Procédures
1 CAEST €8 &adzJdl2NI RS Y2ydl3IsS YdNrt t QS
vis a expansion.

Vis a expansion

Figurel-6 Installation du support de montage mural
2. Dévssez le piédestal du support et retirez

Piédestal

Figurel-7 Retrait du piédestal
3. Alignez les trous de vis de la base de montage de la caméra sur ceux du piédestal et
FAEST tF OFYSNY |Fdz LASRSadLt & fQFARS RSz
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Figurel-8 Fixation de la caméeru piédestal
4. Desserrez la vis de fixation et réglez la position panoramique. Serrez la vis de fixation

apres le réglage.

Vis de fixation

0

S —

Panoramique
de-45°a45°

Figurel-9 Réglage de la position panoramique
5. Utilisez un cable de sécurité pour attacher la caargtrle support. Réglez la position
ROAYOf Ayt Aazy f2NBEljdS @2dza Graasi €1 O v

~~, Inclinaisont

Figurel-10 Fixation de la caméra sur le support de montage mural
60 CAEST t8a OAlation2 dzNJ G SNXAYSNI t QAy &l
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4 Activation et acces a la caméra réseau

Scannez le cod®R pour activer et accéder a la caméra réseau. Veuillez noter que des
FNI A& RS R2yySSa Y20AifSa WEdzgQPBa (& Ql BLIRA B
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& NetzwerkBulletkameraKurzanleitung

© 2021 Hangzhou Hikies Digital Technologie Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des
Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informatioreernur

der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmwak&tualisierungen oder aus

anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden
Sie auf deWebsite von Hikvisiorhftps://www.hikvision.con).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstlitzung von
Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind Eigentum von
Hikvision in verschiedenen Landern.
Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PREINERT M

HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG
59w axhw[L9D9b59b Chwad !b5 aL¢ o![[9b COI
Lwwt«a9wbd . 9wOLEDI{¢O[[Cd ILY+L{Lhb «. 9wt
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH{ABEBGHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRI
EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENU BER HAFTBAR FUR
BESONDERE, ZUFALLIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOC|
NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUS
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (ESCHLIEBLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBS
WENN HIKVISION UBER DIE MO GLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUST!
INFORMIERT WAR.
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SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNEERBAMDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUN
FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AU
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEKINHWIRD JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDENBRSEJRE. INSBESONDERE

SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS L
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VERO FFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHWDTANINERE PERSO NLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENL
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAERENEFEEKTIVITATEN IM

ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKO RPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTU TZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRU CHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT ESZTERES MARGEBLICH.

EUKonformitatserklarung

Dieses Produkt und gegebenenfallg das mitgelieferte Zubehér tragen ¢
C E CEKennzeichnung und entsprechen daher den anwendbaren
harmonisierten europaischen Normen, die in der ERi¢htlinie
2014B0/EU, de Niederspannungsrichtlinie 201435EU, der RaRi€htlinie
201165EU und der ATERXichtlinie 201434EU aufgefiihrt sind.

gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der Européisdieion nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie die

mmmmm  Produkt an lhren értlichen Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie es i
einer der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info

E 2012/19/EU (ElektroaltgeratRichtlinie): Produkte, die mit diesem Symb
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200666'EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthélt eine Batterie, die
innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt we
darf. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterie
Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die
Buchstaben Cd fur Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fur Quecksilber entt
kann. Fur korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren ortlicher
Fachhandler zurtick oder entsorgen Sie sie an eleeSammelstellen. Fu
weitere Informationen siehewww.recyclethis.info

Bestimmungsgemafer Gebrauch der Kamera

ATEX @ 112G D Exdb IIC T6 Gb/Ex tb I1IC T80C Db I1P68
IECEXEx db IIC T6 Gb/Ex tb 11IC TEDBAP68

Einteilung der Gefahrenzonen: Zone 1, Zone 2, Zone 21, Zone 22.
IP-Schutart: IP68 (2n, 2h)

Normen zumExplosionsschutz

IEC 60079: 2011 EN 60079: 2012
IEC 60074.: 2014 EN 60074.: 2014
IEC 600781: 2013 EN 6007%1: 2014

Typenschild:

Explosion-Proof Network Bullet Camera  gygjgsion-roof Sign:
Product Model: €T 26Edb ICTEGh
Protection Level: IP68(2m/2h)  Temperature:-30°C~ +60°C | €T 2D Exth MCTR0C Db
Working Voltage:AC100~240V Working Current: $1000mA | Explasion-Proof Certificate No.:
Product No.: Date of Production: UL 21 ATEX 2432X

Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. JECEx UL 21.0051X c €m35
No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou , China

Besondere Bedingungen fiir den sicheren Gebrauch:

1. Umgebungstemperatur30 °C bis +60 °C.

2. NICHT O FFNEN, WENN DAS GERAT BESTROMT IST.

3. POTENZIELLE GEFAHR EINER ELEKTROSTATISCHEN ASIBHEDANIGEI TUNG.
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4. Bei Montage, Betrieb und Wartung mutes Betreiber die Anforderungen der IEC
60079M N a9 ELJX 2 & A 2 y & FTHiKIA: Rréjektieiiing 2AasuishNINGS
9ONNA OKidzyd St S{TUONRAOKSNI ! yfl38Sya Ay RSNJI
Aquivalent neben der Betriebsanleitung des Herstellers beacht
5. Reparatur und U berholung miissen gemaR IEC &0®#9der neueste Version oder
deren nationalem Aquivalent erfolgen.

Warnhinweis:
Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen, die méglicheise vom Benutzer durch geeignete
MaRnahmen zu beseitigen sind.
Der wasserdichte Mantel, der Kabeladapter und die wasserfesten Klebebander
dirfen nicht ohne MalRnahmen zum Explosionsschutz im Gefahrenbereich
eingesetzt werden.

Sicherheitshinweis
Diese Hinwise sollen sicherstellen, dass der Benutzer das Produkt korrekt benutzen
kann, um Gefahren oder Vermogensschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften
Das Gerét muss in U bereinstimmung mit lokalen Gesetzen, Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit und &rdschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen
Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt eingehalten werden.
Das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten schiitzénlefuGerat
durfen keine mit Flissigkeit gefiilliten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden.
Sorgen Sie fir einen U berspannungsschutz an der Eingéngen der Anlage bei
besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel, Metallturm und Wald.
ACHTUNG: Um dieusgefahr zu verringern, ersetzen Sie Sicherungen nur durch
Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

Das Gerat muss an eine geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.

Eine geeignete, leicht zugéngliche Trennvorrichtung muss auBerhalbeléts
vorhanden sein.

Eine geeignete U berstrochutzeinrichtung muss auRerhalb des Geréts vorhanden
sein und darf die Spezifikation des Gebaudes nicht tiberschreiten.

Ein allpoliger Netzschalter muss in die Elektroinstallation des Gebaudes integriert
werden.

Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz.
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Das Gerat wurde gegebenenfalls fiir den Anschluss an-8indifiverteilungssystem
angepasst.

Akku

Den Akku nicht verschlucken. Veratzungsgefahr!

Dieses Prodkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Veratzungen und Tod fihren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht bier schlie3t, beenden Sie den Gebrauch des Produkts
und halten Sie es von Kindern fern.

Suchen Sie umgehend &rztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien
verschluckt oder in Kérperdffnungen eingefiihrt wurden.

ACHTUNG: Bei Austausch der Batterieldeinen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.
Unsachgemafer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen LithBatierietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf.
Das kann zu einer Explosion oder zumldufen von entflammbarer Fliissigkeit oder
Gas filthren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geréteie, it Gleichstrom betrieben

werden oder Gleichstrom erzeugerkennzeichnet den/die Minuspol(e) von

Geraten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dernaBeréa
Die serielle Schnittstelle des Geréts dient nur zur Fehlersuche.
Warnung vor heiRer Oberflache

ACHTUNG: HeiBe Teile! Sie kénnen sich bei Beriihrung der Teile
Verbrennungen zuziehen. Warten Sie nach dem Ausschalten eine hall
Stunde, bevor Sie Teitmfassen. Dieser Aufkleber weist darauf hin, das:
markierte Gegenstand heif3 sein kann und nur vorsichtig angefasst we
darf. Ein Gerét mit diesem Aufkleber ist fur die Installation an einem O1
beschranktem Zugang bestimmt, der nur von Servicepeal oder von
Benutzern betreten werden kann, die tiber die Griinde fir die
Zugangsbeschrankungen und tber die zu treffenden VorsichtsmaBnat
informiert wurden.
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Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Um Verletzngen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemal den
Installationsanweisungen sicher am Boden/an der Wand montiert werden.

Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen Ort auf. Es kénnte umfallen und
schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.

Spannungsversorgung

Die Eingangsspannung muss der Norm IEC6035@sprechenSELV (Safety Extra
Low Voltage, Sicherheitskleinspannung) und Stromquelle mit begrenzter Leistung.
Detaillierte Informationen finden Sie in der jeweiligen Dokumentation.

Die Stronguelle muss die Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter
Leistung oder PS2 geméaf der Norm IEC 6Q9&@er IEC 62368 erfiillen.

Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem Netzteil, da es andernfalls durch
Uberlastung zu einer U berhitzung oderezn Brand kommen kann.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

Welflllchtbeleuchtung (falls unterstiitzt)

Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von diesem Produkt

emittiert.

Schauen Sie wahrend des Betriebs NI®Hile Lichtquelle. Das kann schadlich fiir

die Augen sein.

Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das wei8e Licht NICHT
ein, wenn Sie die Kamera montieren, installieren oder warten.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transporder urspriinglichen oder einer
vergleichbaren Verpackung auf.

Systemsicherheit

Installateur und Benutzer sind fir Passwamd Sicherheitskonfiguration
verantwortlich.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wen8ansich an lhren
Héandler oder den néchstgelegenen Kundendienst.

Wir tibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch Reparatier
Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten (z. B. Elektritytdensator) miissen regelmagig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb eine
regelmagige Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem Handler.

Reinigung

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, umndiert und AuRenflachen der
Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie keine alkalischen Reinigungsmittel.
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Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergeréts darauf, dass das Objektiv des Geréts
nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird. Andernfallsrite es durchbrennen.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

Stellen Sie ein Gerat, das nur fur den Innenbereich bestimmt sind, an einem kiihlen
und gut beltifteten Ort auf.

Richten Sie das Objektit@®HT auf die Sonne oder eine andere helle Lichtquelle.
Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Geréats
entspricht. Die Betriebstemperatur des Gerats betr&ft °C bis 60 °C und die
Betriebsluftfeuchtigkeit darf hochstens 95 %ragen (keine Kondensation).

Setzen Sie die Kamera KEINER staubigen oder feuchten Umgebung und keiner
Umgebung aus, in der extrem hohe oder niedrige Temperaturen oder hohe
elektromagnetische Strahlung herrschen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gertiche oder Geche in dem Gerat entwickeln, so schalten
Sie es unverzuglich aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann an
den Kundendienst.
Zeitsynchronisation
Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell ein, wenn die lokale
Zeit nicht nit der des Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerét tiber den
Webbrowser/die ClienSoftware auf und navigieren Sie zur Oberflache fiir
Zeiteinstellungen.
Reflexion
Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu nahe am
Gerateobjekiv befindet. Das IRicht des Geréats kann in das Objektiv reflektiert
werden.

1 Einleitung

1.1 Ubersicht

Die explosionsgeschiitzte Netzwerkkamera ist ein U berwachungsprodukt, das
Video/Audio erfassen, intelligent kodieren und tiber ein Netzwerk tbertr&gen. Sie

verwendet ein eingebettetes System und eine hochleistungsfahige Hareatiform
fur die Verarbeitung, die eine hohe Stabilitat und Zuverlassigkeit gewahrleisten.

Sie kdnnen uber einen Webbrowser und Cli8pftware auf Ihre Kamera zugreifencu
sie konfigurieren.

Die explosionsgeschuitzte Netzwerkkamera verfiigt Uber ein Edelstahlgehause geman
Schutzart IP68.
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Anwendungsszenarios: O lindustrie, Minenfelder, chemische Industrie, Hafen,
getreideverarbeitende Industrie usw.

1.2 Modelle
Diese Betriebanleitung gilt fir die folgenden Modelle:

Tabelle 11 Liste der entsprechenden Modelle

Liste der Modelle

DS2XE6212#S DS2XE6252#S
DS2XE6222#S DS2XE6262#S
DS2XE6232#S DS2XE6282#S
DS2XE62428#S

Erlauterung der Modellbezeichnung:

Erweiterte Funktion

IR
S AudioBA, AlarmE A RS485

Unterstiitzt inteme Speicherung

Bezeichnet die Leistung der Hardware

ir 1501 USWEINne
hohere Zahl bedeutet eine bessere
Leistung

Max AufisungMP):

1:13MP 5:50MP

2:20MP 6:60MP

3:30MP 8:80MP
Form 4:40MP
— 2Bulletkamera

——————— Erweitert
Anwendungstyp
E Edelstahl explosionsgeschiitzt
Fur spezielle Anwendungen

———— HikvisionFrontendGerat

Abhildung 2 Erlauterung der Modellbezeichnung
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2 AuRere Beschreibung
2.1 Ubersicht

Abbildung 14 ExplosionsgeschiitzietzwerkBulletkamerag U bersicht (2)
2.2 Verkabelung

Spannungsversorgung

Alarmeingangr
ausgang

Netzwerk

Abbildung 15 U bersicht tiber die Kabel
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Tabelle 12 Beschreibung der Kabel

Kabel Beschreibung
Spannung: 100 V AC bis 240 \ROTSCHWARZ

GELB/GRU N: Erdung

GELB/BLAU: ALARM_IN1

WEISS/ROT: ALARM_OUT1
Alarmeingang/ausgang GELB/ORANGE: ALARM_IN2
WEISS/VIOLETT: ALARM_OUT2
GELB/SCHWARZ: ALARM_GND

Fur den Netzwerkanschluss

PoE (802.3 at, 42t5is57 VDC), 0.Bis0.3 A

Spannungsversorgung

Netzwerk

Hinweis:
ALARM_IN1 und ALARM_OUT1 (ALARRIund ALARM_OUT?) sollten paarweise fiir
Alarmeingang und Alarmausgang verwendet werden.

3 Installation
Bevor Sie beginnen:
Achten Sie darauf, dass sich das Gerét in der Verpackung in gutem Zustand
befindet und alle Montageteile enthalten sind.
Die stamlardmé&fige Versorgungsspannung betrégt 100 V AC bis 240P6RC
(802.3 at, 42.9is57 VDC), 0.Bis0.3 A Stellen Sie sicher, dass lhre
Netzspannung mit der Versorgungsspannung der Kamera tibereinstimmt.
Achten Sie darauf, dass die Gerate wahrend dentdge ausgeschaltet sind.
Uberpriifen Sie, ob die Produktspezifikationen fir die Installationsumgebung
geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der die Kamera angebracht werden soll, das
vierfache Gewicht von Kamera und Halterung halten kann.
Be IRKameras beachten Sie die nachstehenden Hinweise, tRefl@xion zu
vermeiden:
Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu nahe am
Kameraobjektiv befindet. Das-lfcht der Kamera kann in das Objektiv reflektiert
werden.
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3.1 Wardmontage
Bevor Sie beginnen:

Im Lieferumfang ist keine Wandhalterung enthalten. Sie mussen eine Wandhalterung
bereit haben, wenn Sie diese Montageart wahlen. Die unten abgebildete Halterung
dient nur zur lllustration.

Schritte:
1. Befestigen Sie die Wandberung mit vier Diibeln an der gewiinschten Stelle.

Abbildung 16 Montage der Wandhalterung
2. Schrauben Sie die Montagehalterung von der Halterung ab und entfernen Sie sie.

==
@y Schrauben|
7‘ lontagehalterung

Schraube

Abbildung 17 Entfernen der Montagehalterung
3. Riditen Sie die Schraubenlécher der Kam@raindplatte mit denen der
Montagehalterung aus und schrauben Sie die Kamera mit den mitgelieferten
Schrauben an der Montagehalterung fest.
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} herungsse
Montageful i
Montagehalterung
Schrauben”

Abbildung 18 Befestigen der Kamera an der Montagehalterung
4. Losen Sie diBefestigungsschraube und stellen Sie die Schwenkposition ein. Ziehen
Sie die Befestigungsschraube nach dem Einstellen wieder fest an.

Schwenken
-45° bis 45°

Abbildung 19 Einstellen der Schwenkposition
5. Sichern sie die Kamera mit dem Sicherueijs® der Halterung. Stellen Sie die
Neigungsposition ein, wenn Sie die Kamera an der Wandhalterung festschrauben.

“™ Neigen -45° bis 45°

Abbildung 110 Befestigen der Kamera an der Wandhalterung
6. Ziehen Sie zum Abschluss der Instalfedie Schrauben fest an.

39



& NetzwerkBulletkameraKurzanleitung

4 Netzwerkkamera aktivieren und darauf zugreifen

Scannen Sie den @de, um die Netzwerkkamera zu aktivieren und auf sie
zuzugreifen. Beachten Sie, dass Gebiihren fiir mobile Daten anfallen kénnen, wenn
WLAN nicht verfiigbar ist.
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del producto. Las figuras,
gréficos, imagenes y cualquier otra informacién qoneantraré en lo sucesivo tienen
Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el manual esta
sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros
motivos. Busque la tltima versién de este manuabepégina web de Hikvision
(https://www.hikvision.con).

Utilice este manual con la gua y asistencia de profesionales capacitados en el soporte
del producto.

Marcas registradas

. HIKVISION vy otras marcas comercialesagbtipos de Hikvision son propiedad de
Hikvision en diferentes jurisdicciones.

, Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus
respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYESEAPESPBMANUAL Y EL
PRODUCTO DESCRITRCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMM&ARE

SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO

OFRECE GARANTAS, EXPLCITAS O IMPLEITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALISATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPO SITO EN

PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. |
NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE

NINGUN DAN O ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECT®, INCLUYEND

ENTRE OTROS, DAN OS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPC
LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O

PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), REBEIDNB DEL PRODUCTO O EN

RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBI

UNA NOTIFICACIO N DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAN OS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGUI

INHERENTES Y H8{ON NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL
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FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DAN OS
RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES |
VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL US
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESP@GR$ZHIE DE US
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYEN
DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECF
DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS
OTROS DERECHOS RELATIVASRAEIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA
NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUMICAS O BIOLO GICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CC
ALGJN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O |
APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE
ULTIMA PREVALECERA.

Declaracién de conformidad de la UE

suministrados tienen la marca "CE" y por tanto cumplen con las norm
europeas armonizadas aplicables enumeradas en la directiva de
compatibilidad electromagnética 201430/UE, la directiva de baja tensi
201435/UE, la directiva de restriccion del uso de sustancias peligrosa:
201165UE y la directiva de aparatos y sistemas de proteccién para ut
atmdsferas potencialmente explosivas 201434/ UE.

C E Este prodgto y, cuando corresponda, también los accesorios

electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos marcados co
sfnbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipa

mmmmm  'ecogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este product
el lugar de compra del equipo avo equivalente o deshagase de él en ¢
punto de recogida designado a tal efecto. Para mas informacion vea I:
pagina webwww.recyclethis.info

E 2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos etéstyi
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200666/ CE (directiva sobre bateras): Este producto lleva unarbajue
no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recor
selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la documentacion del
producto para ver la informacion especfica de la batera. La batera llev
marcado este simbolo, que incleyunas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuadc
entregue la batera a su vendedor o llévela al punto de recogida de ba
designado a tal efecto. Para mas informacién vea la pagina web:
www.recyclethis.info

Uso previsto de la camara

ATEX @ 112G D Ex db IIC T6 Gb/Ex tb IIIC T80°C Db I1P68
IECEXEx db IIC T6 Gb/Ex tb 11IC T80C Db IP68

Clasificacion de zona peligrosZona 1, Zona 2, Zona 21, Zona 22.
Grado de proteccién [AP68 (2 m, 2 h)

Normas Ex
IEC 60079: 2011 EN 60079D: 2012
IEC 60074.: 2014 EN 60079L: 2014
IEC 60071: 2013 EN 6007%B1: 2014

Placa de identificacion:

Explosion-Proof Network Bullet Camera | gjogion-proof Sign:
Product Model: €T 26EdbICTEGh
Protection Level: IPE8(2m/2h)  Temperature:-30°C~ +60°C | €91 2D Exth ICTBOC Db
Working Voltage:AC100~240V  Working Current: <1000mA | Explosion-Proof Certificate No.:
Product No.: Date of Production: UL21 ATEX 2432
Hikvision Digital Technology Co., Ltd. | JECEX UL 21,0051X c €m35
No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou, China

Condiciones especiales para un uso seguro:

1. Temperatura ambiente30 °C a +60 °C.

2. NO ABRIR CUANDO ESTE ENERGIZADO.

3. PELIGRO POTENCIAL DE CARGA ELECTRGSINSIAAE LAS INSTRUCCIONES.
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4. En el montaje, la operacién y el mantenimiento, el operador debe seguir los
requisitos de la norma IEC 600Z4: Gltima vergn, Atmésfera explosivaParte 14:
Disefio, seleccién y montaje de la instalacion eléctrica, ademas de las instrucciones
de funcionamiento del fabricante o su equivalente nacional.

5. La reparacion y la revisién deberan cumplir con la norma IEC-600G8ima
versién o su equivalente nacional.

Advertencia:
Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este producto puede
ocasionar interferencias radio, en cuyo caso es posible que sea el usuario el
responsable de adoptar las medidas adecuadas.
La cubierta impermeable, el adaptador de cable y las cintas impermeables no
pueden exponerse a la zona peligrosa sin medidas de proteccién contra explosiones.

Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estén previstas para asegurar que el usuaria ptikzhr el
producto correctamente y evitar riesgos y dafios materiales.
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacién local y las normativas
de seguridad eléctrica y prevencién de incendios.

Electricidad

Para usar gbroducto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad
eléctrica de su pas y regién.

No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocarén sobre él objetos
llenos de lguidos, como jarrones.

En ubicaciones especiales, como eaitaa de una montafia, en una torre de hierro

y en un bosque, instale un supresor de sobretensiones en la abertura de entrada del
equipo.

PRECAUCIO N: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el fusible por otro del
mismo tipo y clasificacion.

El equipadebe estar conectado a una toma de corriente con conexion a tierra.

Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de desconexién externo
de facil acceso.

Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de proteccion de
sobrecorrienteexterno que no exceda la especificacion del edificio.

Es necesario instalar un interruptor de corte omnipolar en la instalacion eléctrica del
edificio.

Asegurese de que el cableado de los terminales para la conexién a una fuente de
alimentacion de CA seartecto.
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El equipo ha sido disefiado para, cuando sea necesario, poder realizar
modificaciones para conectarlo a un sistema de distribucién de alimentacién
eléctrica para equipos informaticos.

Batera

No ingerir la baterExiste riesgo de quemaduras quitas!

Este producto incorpora una pila de botdn. Si se traga la pila de botén, podré sufrir
quemaduras internas de importancia en solo 2 horas que podréan ocasionarle la
muerte.

Mantenga las bateras nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

Si el ompartimento de la bateré no cierra debidamente, deje de usar el producto y
manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Si sospecha que una batera ha sido tragada o introducida en alguna parte del
cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

PRECAUCIO Nesgjo de explosion si se reemplaza la batera por otra de tipo
incorrecto. Deshagase de las bateras usadas conforme a las instrucciones.

Una sustitucién inadecuada de la bater& por otra de tipo incorrecto podra
inhabilitar alguna medida de protecciérofpejemplo, en el caso de algunas bateras
de litio).

No arroje la bateré al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o
cortar mecanicamente la batera, ya que podra explotar.

No deje la bateré en lugares con temperaturas extremadareaitas, ya que podra
explotar o tener fugas de lguido electrolfico o gas inflamable.

No permita que la bateré quede expuesta a una presion de aire extremadamente
baja, ya que podré explotar o tener fugas de Iguido electrolfico o gas inflamable.

+ identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente
continua o que la generanidentifica los terminales negativos de los equipos que se
utilizan con corriente continua o que la generan.

Prevenci6n de incendios

No coloque llaras descubiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
El puerto serie del equipo se utiliza inicamente con fines de depuracion.

Prevencion de superficie caliente

PRECAUCIO N: Elementos calientes! Los dedos se pueden quemar a
manipular esas partes. ji&re media hora después de apagar el equipo
tocar las partes. Esta pegatina esta para indicar que el elemento marc
uede estar caliente y no debe tocarse sin tener cuidado. Los disposit
on este adhesivo se deben instalar en una ubicacion cesagestringido
solo accesible al personal técnico o a usuarios que hayan sido informe
sobre los motivos de las restricciones aplicadas a dicha ubicacion y la
precauciones a tomar.
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Instalaciéon
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones tie manual.
Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de
acuerdo con las instrucciones de instalacion.
No coloque nunca el equipo en una ubicacién inestable. El equipo podra caer y
provocar graves lesiones o la muerte.
Fuente de alimentacion
La tensi6n de entrada debe cumplir con el norma IEC 609SELV (Muy baja
tension de seguridad) y la fuente de alimentacion limitada. Consulte la
documentacion apropiada para obtener informacién detallada.
La fuente de alimentaciésiebe cumplir con los requisitos de fuente de alimentacién
limitada 0 PS2 conforme a las normas IEC 60950EC 62368.
NO conecte mdltiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio pbrecarga.
Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de corriente.
IIummador de luz blanca (si es compatible)
Este equipo emite radiaciones dpticas potencialmente peligrosas.
NO mire directamente a la fuente de luz en funcionartie®odra dafiar sus ojos.
Use la proteccién ocular adecuada o NO encienda la luz blanca cuando monte,
instale o realice mantenimientos en la camara.
Transporte
Guarde el dispositivo en su envase original o en uno similar cuando lo transporte.
Seguridaddel sistema
El instalador y el usuario son los responsables de la contrasefia y de la configuracion
de seguridad.
Mantenimiento
Si el producto no funciona correctamente, péngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mapimo.
No nos haremos responsables de los problemas derivados de una reparacién o
mantenimiento no autorizados.
Algunos componentes del dispositivo (p. ej., el condensador electrolfico) requieren
una sustitucién periédica. La vida atil promedio puedsar, por lo que se
recomienda una revision periédica. Contacte con su vendedor para mas detalles.
Limpieza
Por favor, utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies interiores y
exteriores de la tapa del producto. No utilice detergentes aloal
Entorno de uso
Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del dispositivo no quede
expuesto al rayo laser ya que podra quemarse.
NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos polvorientos.
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Para dispositivo dimterior, ubguelo en un entorno seco y con buena ventilacion.
NO oriente el objetivo hacia el sol ni a luces brillantes.
Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La
temperatura de funcionamiento debe ser eg0 C a 60C (22 F a 140 F) con una
humedad de 95 % o inferior (sin condensacion).
No coloque la cdmara en lugares extremadamente calientes, frbs, polvorientos o
humedos, ni la deje expuesta a radiaciones electromagnéticas intensas.
Emergencia
Si hay presenciaechumo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la
alimentacién inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacién y contacte con
el servicio técnico.
Sincronizacién de hora
En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la htzaett ajuste la
hora manualmente la primera vez que acceda. Acceda al dispositivo usando el
navegador web/software cliente y entre en la interfaz de ajuste de la hora.
Reflexion
Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté demasiado cercaedeela |
del dispositivo. La luz IR del dispositivo puede reflejarse y regresar a la lente
originando la reflexion.

1 Introduccién
1.1 Descripcién general

La camara de red a prueba de explosiones es un producto de vigilancia capaz de
recopilar vileo/audio, cdificar de forma inteligente y transmitir en red. Adopta un
sistema integrado y una plataforma de proceso de hardware de alto rendimiento para
lograr una buena estabilidad y fiabilidad.

Puede visitar y configurar su camara mediante el navegador wetoftehse cliente.

La camara de red a prueba de explosiones incorpora una carcasa de acero inoxidable, lo
que le confiere una clasificacion IP68 de proteccion contra la penetracion.

Escenarios de aplicacion: industria petrolera, campos de minas, indusiniaay
puertos, industria de procesamiento de granos, etc.

1.2 Descripcién del modelo
Este manual es aplicable a los siguientes modelos:
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Tabla 11 Lista de modelos aplicables

Lista de modelos

DS2XE62124S DS2XE62524fS
DS2XE6222#S DS2XE6262#S
DS2XE6232fS DS2XE62824S
DS2XE6242#S

Explicacién de la denominacién del modelo:

Funcién ampliada
IR
S HS de audipE' S de alarmaR$485

Soporta i abordo

Representa el rendimiento del hardware
incluyendo la plataformzel sensoretc. Un
namero mayor significa un mejor
rendimiento
Resolucién maxMP):
1:1,3MP 5:50MP
2:20MP 6:60MP
3:30MP 8:80MP
Forma 4:40MP
2: Cémara bullet

Profesional
Tipo de aplicacian
E Acero inoxidable a prueba de explosiones
Para 6

————— Producto de nivel usuario de Hikvision

Figura 32 Explicacién del modelo
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2 Descripcion del aspecto
2.1 Vision general

Figura 34 Vision general de la camara bullet de red a prueba de explosiones (2)
2.2 Descripcion de los cables

Entraddsalida
de alarma

Figura 15 Visién general de los cables
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Tabla 32 Descripcion de los cables

Calles

Descripcién

Fuente de alimentacién

Voltaje: 100 VCA a 240 VEROJONEGRD

AMARILLO/VERDE: para la conexién a tierra

Entrada/salida de alarma

AMARILLO/AZUL: ENTRADA_ALARMA1L

BLANCO/ROJO: SALIDA_ALARMA1

AMARILLO/NARANJA: ENTRADA_ALARMA2|

BLANO/MORADO: SALIDA_ALARMA2

AMARILLO/NEGRO: TIERRA_ALARMA

Red

Para la comunicacion en red
PoE (802.3 at, 42457 VCC), 0.220.3 A

Nota:

La ENTRADA_ALARMAL Y la SALIDA_ALARMA1L (ENTRADA_ALARMA2y
SALIDA_ALARMA?Z) deben utilizarse correctamente empasejmta la entrada y

salida de la alarma.

3 Instalacion
Antes de empezar:

Asegurese de que el dispositivo del paquete esté en buenas condiciones y que
todas las piezas de montaje estén incluidas.

La fuente de alimentacién estandar es de 100 a 240 WGA(802.3 at, 42.857
VCC), 0.220.3 A Aseglirese de que su fuente de alimentacion se ajuste a su

camara.

., Asegurese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacion.
Compruebe las especificaciones de los productos para el entorno déaiiéh.

Asegurese de que la pared sea lo suficientemente resistente como para soportar
cuatro veces el peso de la camara y el soporte.

Para las camara con funcion IR, es necesario que preste atencion a las precauciones de
seguridad siguientes para evitarreflexion del IR:
Aseglrese de que ninguna superficie reflectante esté demasiado cerca de la lente
de la camara. La luz IR de la cdmara puede reflejarse y regresar a la lente

originando la reflexion.
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3.1 Montaje en pared
Antes de empezar:

El paquete b incluye ningtn soporte de montaje en pared. Si elige este tipo de
montaje, deberd preparar un soporte de montaje en pared. El soporte que se muestra a
continuacion es solo de ejemplo.
Pasos:
1. Fije el soporte de montaje en pared en el lugar deseade gared con cuatro

tornillos de expansion.

Tornillos de expansio

Figura 16 Instalacion del soporte de montaje en pared
2. Desenrosque y retire la plataforma del soporte.

Tornillos

Figura 17 Retirar la plataforma
3. Alinee los orificios de los tornillog th base de montaje de la cdmara con los de la
plataforma y fije la cdmara a la plataforma con los tornillos suministrados.
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Plataforma
Tornillos™

Figura 18 Fijar la camara a la plataforma
4. Afloje el tornillo de fijacién y ajuste la posicion de paneo. Apriete el torrllo d
fijacién después del ajuste.

Tornillo de fijacié

Figura 19 Ajustar la posicién de paneo
5. Utilice el cable de seguridad para enganchar la cdmara y el soporte. Ajuste la posicion
de inclinacién al atornillar la cdmara al soporte de montajeaned.

“"Inclinacion -45°a 45°
N

Figura 110 Fijar la cAmara al soporte de montaje en pared
6. Apriete los tornillos para finalizar la instalacion.
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4 Activacién y acceso a la camara de red

Escanee el cédigo QR para poder activar y accedecéniara de red. Tenga en cuenta
que se pueden aplicar cargos de datos si no se dispone de conexion wifi.
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti i diritti
riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale attiene le istruzioni per 'uso e la gestione del prodotto. Le
illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito riportate hanno solo scopi
illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a
modifiche senza gravviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi.
La versione pili recente del presente manuale & disponibile sul sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.con).

Utilizzare il presente Manualcon la supervisione e I'assistenza di personale qualificato
nel supporto del prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gli altri marchi registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di
Hikvision nelle varie giurisdizioni.
Gli altri marchi registrati e logimenzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E
PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSICOME SONO" E "RON| | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA F
UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PRIOPRIQ\RESCN

DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPE
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI ENSITO PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DE
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA
TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZ
INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE /
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
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RISULTANTI DATAICCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPC
TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGG
VIGENTI E DI ESSEREOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOT
NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICI’
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DARIVTIAREA PROTEZIONE DEI DATI E
ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON UTILIZZERA IL PRODOTTO |
MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI
MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLGRSHE, QUAL
ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARI
QUEST'ULTIMA.

Dichiarazionedi conformita UE

Questo prodotto e, ove applicabile, gli accessori in dotazione sono

c € contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi conformi alle vigenti
norme europee armonizzate elencate nelle direttive EMC 201430/UE,
201435EU, RoHS 20116®EATEX 201434EU.

simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenzii
nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto a

e rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlt
punti di raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info

200666/ CE (Direttiva batterie): questo prodottortiene una batteria e no
€ possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Fare riferimento alla documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con
presente simblo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piomt
(Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria i
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Per ulteric
informazioni, visitarewww.recyclethis.info

i i 2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente

55


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

@ Telecamera bullet di retéGuida introduttiva

Uso previsto della telecamera

ATEX @ 112G D Exdb IIC T6 Gb/Ex tb IIICT &b 1P68

IECEXEx db IIC T6 Gb/Ex tb I1IC TBDb 1P68

Classificazione delle aree pericolaséona 1, Zona 2, Zona 21na®2.
Grado di protezione IPIP68 (2 m, 2 h)

Norme Ex
IEC 60079: 2011 EN 60079: 2012
IEC 60074.: 2014 EN 60074: 2014
IEC 6007831: 2013 EN 6007%81: 2014

Targhetta identificativa:

Bxplosion-Proof Network Bullet Camera Explosion-Proof Sign:
Product Model: €& I26Edb ICT6Gh
Protection Levek: IP68(2m/2h)  Temperature:-30°C~ +60°C | €1 2D Extb TICT8OC Db
Working Voltage:AC100~240V  Working Current: <1000mA | Explosion-Proof Certificate No.:
Product No: Date of Production: u|_ 21 ATEX 2432X

Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. JECEx UL 21.0051X C €0035
| No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou , China

Condizioni particolari per la sicurezza d'uso:

1. Temperatua ambiente: da30°C a +60C.

2. NON APRIRE QUANDO E SOTTO TENSIONE

3. PERICOLO POTENZIALE DI CARICHE ELETTROEARH&HERIMENTO ALLE

ISTRUZIONI.

4. Durante il montaggio, il funzionamento e la manutenzione, 'operatore deve attenersi
ai requisitidella norma IEC 6007B4: versione pili recente di Atmosfere esplosive
Parte 14: Progettazione, selezione e installazione elettrica, oltre alle istruzioni
operative del produttore o al suo equivalente nazionale.

5. La riparazione e la revisione devoneers conformi alla norma IEC 60079:
versione pill recente o al suo equivalente nazionale.

Avvertenza:

Il presente prodotto € un dispositivo di Classe A. Il prodotto puo causare interferenze
radio in ambienti residenziali; in tal caso I'utente dovra adtcontromisure
adeguate.
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Non esporre il rivestimento impermeabile, I'adattatore del cavo e i nastri
impermeabili ad ambienti pericolosi senza misure di protezione contro le esplosioni.

Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni hanno lo scopogdirantire che I'utente utilizzi il prodotto in
modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti
Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali, le norme sulla
sicurezza elettrica e le norme sulla peazione degli incendi.

Elettricita

Durante I'uso del prodotto € indispensabile rispettare rigorosamente le normative
nazionali e locali sulla sicurezza elettrica.

L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di liquidi; allo stesso
modo, non si devono poggiare sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi, ad

esempio vasi.

Predisporre un soppressore di sovratensione all'apertura di ingresso dell'attrezzatura
in condizioni particolari come vette di montagne, tralicci metallici o foreste.
ATTENZIONE: per ridurre il rischio di incendi, sostituire i fusibili solo con altri dello
stesso tipo e dello stesso valore nominale.

L'attrezzatura deve essere collegata a una presa di corrente dotata di messa a terra.
Un dispositivo di disconnessionemppriato e facilmente accessibile deve essere
AYO2NLIR N} G2 | ffQSaiSNy2 RSt Ul LILIF NBOOKAL
Un adeguato dispositivo di protezione dalle sovracorrenti deve essere incorporato
all'esterno dell'apparecchiatura e non deve eccedere le specifiche richieste
dalledificio in cui & situato.

L'impianto elettrico dell'edificio deve essere dotato di interruttore onnipolare.
Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima di effettuare la connessione
allalimentazione CA.

L'attrezzatura & stata progettata per potessere modificata, in caso di necessita, per

il collegamento a un sistema di alimentazione elettrica IT.

Batteria

Non ingerire la batteriaRischio di ustioni chimiche!

Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita, la batteria a bottone
puo causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e portare anche alla morte.

tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata dei bambini.

Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere I'uso del prodotto e tenerlo
lontano dai bambini.

Sesi pensa che una batteria possa essere stata ingerita 0 possa essere penetrata in
qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di
tipo non corretto. Sraltire le batterie usate seguendo le istruzioni.
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La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo impedire il corretto
funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
Non gettare le batterie nel fuocm in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o
tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o
perdere liquidi o gas infiammabili.

Le batterie sottoposte a una pressione atneréfa estremamente bassa possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

Il simbolo + indica il terminale positivo dell'apparecchiatura in tensione o che genera
corrente diretta. Il simboleindica il terminale negativo dell'apparecchiatura in
tensione o che genera corrente diretta.

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'apparecchio sorgenti di fiamme libere, come candele accese.
La porta seriale dell'apparecchio serve solo per operazioni di debugging.
Prevenzione dei rischi da superfici cald

ATTENZIONE: elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita maneggiandc
elementi. Attendere mezz'ora dopo lo spegnimento dell'attrezzatura pri
di toccare questi elementi. Questo adesivo indica che I'elemento
contrassegnato puo essere caldo e mimve essere toccato senza prestal
la dovuta attenzione. | dispositivi con questo adesivo devono essere
installati in aree ad accesso limitato, consentito al solo personale di se
o agli utenti che hanno ricevuto istruzioni sulle restrizioni appliehtecale
e sulle precauzioni da adottare.

Installazione
Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
Per evitare il rischio di lesioni personali, questa attrezzatura deve essere saldamente
fissata alla parete o al pavimento,roe indicato nelle istruzioni di installazione.
Non collocare mai I'attrezzatura in un luogo instabile. L'attrezzatura potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi e anche mortali.

Alimentazione
La tensione di ingresso deve essere conforme allo stanf#£60950: SELV (Safety
Extra Low Voltage, bassissima tensione di sicurezza) e a quello delle Sorgenti di
alimentazione limitate. Per informazioni piti dettagliate, consultare la relativa
documentazione.
La fonte di alimentazione deve soddisfare i redugsevisti per le fonti di
alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme IEC 60960EC 62363.
NON collegare piti dispositivi a un solo alimentatore, per evitare surriscaldamenti o
rischi di incendio causati da sovraccarichi.
Verificare ched spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.
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llluminatore a luce bianca (se supportato)
Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente pericolose.
NON tenere lo sguardo fisso sulla sorgente luminosa mentre & accesa. Puo essere
danrosa per gli occhi.
LyR2aal NB dzyQl R§3dzk G+ LINRGSTA2yS RSItA 2
durante il montaggio, l'installazione o la manutenzione della telecamera.
Trasporto
In caso di trasporto, sistemare il dispositivo nella confezione originaleioa
analoga.
Sicurezza del sistema
L'installatore e I'utente sono responsabili per la password e le configurazioni di
sicurezza.
Manutenzione
Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro di
assistenza piu vicino
Non ci assumiamo alcuna responsabilita per problemi causati da riparazioni o
manutenzione non autorizzate.
Alcuni componenti (ad es., il condensatore elettrolitico) devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media di questi elementi & valéalojuindi devono
essere controllati regolarmente. Contattare il rivenditore per i dettagli.
Pulizia
Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio del prodotto, utilizzare un
panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti alcalini.
Ambientedi utilizzo
Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre |'obiettivo del dispositivo al
raggio laser, che potrebbe bruciarlo.
NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad ambienti
polverosi.
Per i dispositivi per utitzo solo al chiuso: collocare il dispositivo in un ambiente
asciutto e ben ventilato.
NON orientare l'obiettivo verso il sole o altre luci intense.
Verificare che I'ambiente di utilizzo soddisfi i requisiti del dispositivo. La temperatura
di funzionamentadeve essere compresa ti80 °C e i 60 °C (da 22 °F a 140 F),
f QdZYARAGE RA FdzyT A2yl YSyid2 y2y RS@GS adais
NON collocare la telecamera in luoghi a temperatura troppo alta o bassa né in
ambienti umidi o polverosi e non esporlaaliazioni elettromagnetiche intense.
Emergenza
Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e
scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.
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Sincronizzazione dell'ora
Impostare I'ora del dispgitivo manualmente per il primo accesso se I'ora locale non
€ sincronizzata con quella della rete. Accedere al dispositivo tramite un browser o il
software client e passare all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

Riflesso
Assicurarsi che non ci sizaha superficie riflettente molto vicina all'obiettivo del
dispositivo. La luce a infrarossi del dispositivo puo riflettersi e tornare indietro
nell'obiettivo provocando riflessi.

1 Introduzione
1.1 Informazioni generali

La telecamera di rete a prova dipgosione € un prodotto di sorveglianza in grado di
acquisire video e audio, codificare in modo intelligente e trasmettere in rete. Essa
adotta un sistema integrato e una piattaforma di elaborazione hardware ad alte
prestazioni che garantiscono una buorakslita e affidabilita.

E possibile ispezionare e configurare la telecamera tramite browser web e software
client.

La telecamera di rete a prova di esplosione si avvale di una custodia in acciaio
inossidabile, raggiungendo cosiun grado di protezion@Ipér la protezione degli
ingressi.

Scenari di applicazione: industria petrolifera, miniere, industria chimica, porti, industria
di lavorazione dei cereali, ecc.

1.2 Descrizione del modello

Il presente manuale si applica solo ai seguenti modelli:

Tabellal-1 Elenco dei modelli applicabili

Elenco dei modelli

DS2XE6212#S DS2XE6252#S
DS2XE6222#S DS2XE6262#S
DS2XE6232fS DS2XE6282#S
DS2XE6242#S

Spiegazione della denominazione dei modelli:
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Funzionalita estesa

IR
S IngresséUscita audioingressduscita

allarme RS485

Supporta la memoria

integrata
Indica le prestazioni déflardware tra cui
Pit grande & i
numera migliori sono le prestazioni

Risoluzione magVP)

1:13MP 5:50MP

2:20MP 6:60MP

3:30MP 8:80MP
Forma 4:40MP
2:telecamera bullet

Professionali
Tipo di applicazione

E acciaio inossidabile a prova di esplosione
Per applicazioni speciali

Prodotto Hikvision fronend

Figura 12 Spiegazione dei modelli

2 Descriobne dell'aspetto
2.1 Panoramica

Figura 34 Panoramica della telecamera bullet di rete a prova di esplos@)ne (
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2.2 Descrizione del cablaggio

Alimentazione

Ingressd
uscita allarme

Figura 15 Panoramica dei cavi

Tabella 12 Descrizione dei cavi

Cavi Descrizione
Tensione: 100 V G240 V CAROSSINER)

GIALLO/VERDE: per la messa a terra
GIALLO/BLU: ALLMR_IN1
BIANCO/ROSSO: ALLARME_OUT1
Ingresso/uscita allarme GIALLO/ARANCIONE: ALLARME_IN2
BIANCO/VIOLA: ALLARME_OUT2
GIALLO/NERO: ALLARME_TERRA
Per la comunicazione di rete

POE (802.3 at, 4257 VCC), 0.2 0.3 A

Alimentazione

Rete

Nota:
Gli allarmi IN1 e OUT1 (IN2 e OUT2) dewessere usati in coppie di ingresso e uscita.

3 Installazione
Prima di iniziare:
1 88A0d2NI NBA OKS At RA&LRAAGAG2 S fQAYO!l
presenti tutte le parti necessarie per I'assemblaggio.
L'alimentazione standard & di 180CA 240 V CAPOE (802.3 at, 4257 VCC),
0.2-0.3 A assicurarsi che I'alimentazione di rete corrisponda a quella richiesta
dalla telecamera.
Verificare che durante l'installazione tutte le apparecchiature correlate siano
spente.

Controllare ched specifiche tecniche del prodotto siano compatibili con
tQF YOASYGS Ay OdzA Saaz albNr Ayadlttlizao
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Assicurarsi che la parete sia in grado di sostenere un peso quattro volte superiore
a quello del gruppo telecamera/staffa.

Per le telecamere che supportano gagnfrarossi, occorre osservare le seguenti
precauzioni per evitare che vengano riflessi:

Controllare che non ci siano superfici riflettenti nelle vicinanze dell'obiettivo della
telecamera. La luce a infrarossi della telecamera puo riflettersi e toineietro
nell'obiettivo provocando riflessi.

3.1 Montaggio a parete
Prima di iniziare:
La staffa per il montaggio a parete non €& inclusa nella confezione. Prepararne una se si

sceglie questa soluzione per l'installazione. La staffa mostrata qui sotfo & soopo
illustrativo.

Procedura:
1. Fissare la staffa di montaggio a parete nel punto desiderato del muro con quattro viti
a espansione.

Figura 16 Installazione della staffa di montaggio a parete
2. Smontare e rimuovere fiedistallo dalla staffa.

@% L Viti

Piedistallo
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